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2025 m. antradienis

Neblogas antradienis, ne tik pavélavau, ne, atgavome matematikos jskaitg.

Dar turéjau Siek tiek vilties, bet ji greitai subyréjo kaip ant Zzemés nukrites stiklas.

Penketas, vienas taskas nuo SeSiy!! Kai grjztu namo, penketukas nebéra lengvas
penketukas — géda. Ji réks! Pamotés riksmai, kurie mane vél skandina ir vercia jaustis
labai maza.

Jau girdziu jg sakant, kad esu nusivyles, géda, kad ji niekada neturéjo manes jsileisti
savo gyvenima, nes viskas, kg galiu padaryti, tai pavogti jos viltj gyventi, palaidoti ir leisti
supati po Zeme.

Sios mintys manes nepaleidzia, jos persekioja, sukasi galvoje turbo rezimu visg dieng —
kol suskamba skambutis apie mokyklos pabaiga, kuri skelbia mano prazat;.

Dabar a$ stoviu Cia, prieSais midsy nama.
Raudonmedzio durys tvirtai uzrakintos, auksiné rankena prie$ais mane spindi sauléje.

Ar as noriu jeiti? Ne, norécCiau apsisukti, bet negaliu to padaryti savo tévui. Nors man nieko
nebeliko pasaulyje, a$ vis tiek turiu jj.

Blogas pazymys namuose yra tarsi audra, uzklupusi mane, karas, kuriame visi prie$
mane, ir a$ turésiu susidurti su Siuo karu. Taip save skatinu.

Net jei kris€iau ant Zzemes, vis tiek atsistojau ir laiméjau savo pirmagjj masj — kovg su savo
baime.

Tai paskutiniai mano Zodziai sau, kol pasuku raktelj spynoje ir durys taip girgzda, kad visas
namas dreba.

Nusiaukite batus ir eikite ] mano asmeninj koSmarg, nes jau girdZiu, kaip ji virtuvéje meta
dubenis iS spintelés. Ji mane girdéjo.

,Slykstu, kaip tu gali taip sutvarkyti spinteles, Izabele?!" ji rékia taip garsiai, kad girdisi uz
trijy namuy.

,O kaip su matematikos egzaminu? "Ar vél buvo tas netvarkingas raSymas?" ji susSnypsté
man. Tuo tarpu as nejudédama stovéjau virtuvés tarpduryje ir stebéjau, kaip ji visa jéga
trenkia i$S spintelés ant grindy visus dubenélius. Jie atSoko, jei nebity buve i$ plastiko,
bty sutrupéje ant zemés.

Bet dabar, susierzinusi, ji nuplé$é nuo mano peciy kuprine ir joje rausési mano
matematikos namy darby.

"Aha, o kas tai?" Jos rankoje buvo mano suglamzytas darbas, suspaustas j mazag
popieriaus rutulj. Beveik tikéjausi, kad ji pamanys, kad tai yra Slamstas.



.Penketas?” ji sugriebé mano plaukus — taip stipriai, kad maniau, kad nuplés nuo galvos
plaukus. Mane pastiméjo laiptais. ,Nenaudingas Sétonas, kokia géda! Nieko negali
padaryti — kokia sunki gali bati astunta klasé?

Ji sustojo prieSais mano duris, ranka vis dar tvirtai laikési mano plaukuose, jstimé mane |
vidy ir as nukritau ant zemes.

Paskutinis dalykas, kurj girdéjau apie ja, buvo tai, kad ji uztrenke duris, uzrakino jas ir
puolé, keikési. Ir tada atéjo potvynis!

Silty asary potvynis béga mano skruostais ir galiausiai nuvarvéjo nuo smakro.
Kvépuokite - jkvépkite ir iSkvépkite...
Man reikia nusiraminti, iSlaikyti Svarig galva, nusausinti aSaras.

Tegul mano jura nurimsta. UzZsimerkiu ir viskas tylu. Dabar Zinau: turiu dingti i$ Cia!!
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Ore tvyro seny knygy kvapas.

Mano pirsty galiukai slysta per odinius knygy virSelius lentynoje.
Kiti to nekencia, bet man tai nuostabu, ramina ir malonu — tyla.

Sis didelis kambarys atrodo toks tylus, toks tylus, kad girdi savo $irdies plakimg ir
kvépavima.

Stai kodél a8 myliu bibliotekg, nes tai vienintelé vieta, kur niekas nerékia, kur niekas j
mane nezilri su panieka, vienintelé vieta, kur manes niekas neranda.

Seny puslapiy jausmas rankoje, popierius toks senas, kad beveik plysta!
Esu tikras, kad jau perskaiCiau bent puse knygy, bet niekada nenuobodu, tarsi kiekvieng
dieng patiriu naujg nuotykj, tarsi istrik&iau i$ kasdienybés kovoti su drakonais, perplaukti

jurg ar surasti tikrg meile.

Taigi Siandien vél vaikstau savo prieglaudos koridoriais, ieSkau naujo nuotykio, naujo
pasaulio, j kurj galéCiau pasinerti.

Staiga mano akj patraukia knyga, jriSta raudona oda su herbu ant stuburo.

Ji turi bati nauja, nes as niekada anksciau nemaciau Sios knygos, nes ji stovéjo tokia
izoliuota. Turéciau jj atrasti!

Viskas manyje sutampa, privalau perskaityti Sig knyga!

Mano rankoje jis toks kilnus, brangus ir vis délto toks kuklus, toks paprastas ir kartu toks
ypatingas.



Atsiverciu knygg ir mane patraukia pirmas sakinys: ,Kaip tu galéjai mane taip apgauti?
Kuris autorius parasé Sig knyga, kokj nuotykj Cia galiu atrasti?

Negaliu atsispirti, dar labiau nupiestas, toliau vartau lapus, jie jauCiasi tikrai seni, trapas,
tarsi pavirsty dulkémis rankoje, jei padarysiu nors vieng neteisingg judes;j.

Tada pastebiu — truksta puslapio, skauda Sirdj, kad Sitaip iSniekinta tokia grazi knyga.

ISpléStame puslapyje matosi tik viena muzikiné nata, nuo kurios negaliu atitraukti akiy, bet
kuo ilgiau zidriu, tuo labiau sukasi galva.

Noriu uzdaryti knyga, bet negaliu kazkaip ji patraukia mane savo kerais. Mano kinas
sustinges, sustinges, negaliu padéti Sios ypatingos knygos.

Matau savo kiing sédintj tarsi paralyZiuotg, uzgniauzia kvapg, pradeda mirgéti Sviesa,
lentynos susilieja kaip krioklys ir staiga, staiga viskas pajuodo.
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Madame?"

"Madame, ar jus gerai?"

Pajutau rankg ant savo peties, mano akys vis dar sandariai uzmerktos.

— Madame?

Atsisédau trikCiodamas, galva dauzeési, prieSais mane stoveéjo kazkoks persirenges
Zmogus. Jis turéjo tamsius plaukus ir didele nosj. Jo barzda buvo iSpuoseléta ir sieké
tiesiai virS smakro, jo balsas buvo malonus, gilus, bet melodingas.

— Kur as$ esu?

Vis dar buvau apsvaiges, bet net ir tada zZinojau, kad manes nebéra bibliotekoje, nes ten
nei pauksciy Ciulbéjimo, nei Silty saulés spinduliy veide nepajusiu.

Lentynos su mano mylimomis knygomis dingo, o jy vietoje stovéjo medziai su savo lajomis
aukstai, beveik baltuose debesyse, kurie puosé dangy.

Bet akivaizdu, kad tai buvo grazus, nepakartojamas vaizdas, kaip as$ jj jsivaizdavau savo
svajoniy pasakojimuose, visiSkai kitoks nei vaizdas mano mazame, apleistame miestelyje.
Jame buvo kazkas panaSaus j pasaka.

.Madame, a$ jg radau Cia, jos drabuziai tokie... tokie keisti, praSau pasakyti, i$ kur jie? Kas
jus atvedé | musy kukly miestel;j?

Vyriskis priéjo kiek arciau ir jo akys i$siplété, lyg baty istiktas smegeny bangos.

"Tu ne ragana, ar ne?!" O, prasau, atleisk mano jzilumag, a$ klaupiuosi pries tave, bet
prasau, palik savo keiksmus ramybéje, o prasau, didZioji burtininke!



Dieve mano, kas buvo su tuo Zmogumi? Jis mane pavadino ragana, dieve, kur a$
atsiddriau?

Nors - kai paziuréjau atidziau, jo apranga buvo tikrai keista, jis dévejo savotiSkg gobtuva,
kuris visiSkai dengé galvg ir kaklg, atrodé Siek tiek panaSus j megztinio gobtuva, bet ir visai
kitaip. Jo marskiniai taip pat buvo su rudomis odinémis sagomis ir kiau$inio lukSto spalvos,
o kelnés buvo pasittos iS tokio audinio kaip linas. Tai buvo labai keista ir priminé — bet tai
negaléjo bati tiesa — viduramziy Svente, kurig patyriau Reino pakrantéje.

Sios mintys priverté mane nervintis ir nepasitikingiai savimi, beveik i§sigandau. Buvo
aiSku, kad as net nezinojau, kur esu, Sis su manimi kalbéjes vyras buvo vienintelé mano
viltis atsakyti ] mano nesauguma.

LAtsiprasau, bet ar Zinai, kur as esu? Manau, kad pasiklydau. Bet a$ tikrai nesu ,ragana“!

Nuo mano energingy sakiniy galva pamazu nustojo suktis kaip iSprotéjusi ir viskas tapo
Siek tiek aiskiau.

PrieSais mane stovintis vyras buvo nedidelio Ggio, didele, kreiva nosimi, juodais plaukais
Siek tiek styrojo i$ galvos apdangalo, ir jis ziGréjo | mane savo giliai rudomis akimis.

»Kur tu nori eiti? Kur nuves jy Slovingas kelias?

Supratau jo kalbg, bet ir ji man buvo svetima!

AS paklausiau: ,Ar as§ ne Emmeriche?

Su visa pagarba, tai i$ tikryjy negaléjo bati Emmerichas! Medziai per auksti, nematyti
namy, net mazame miskelyje, kur as daznai einu, matosi namai ir girdi gatvés triukSma,
Zmoniy skundZiasi, tad jei tai buvo Emmerichas, tai as tikrai magas.

Vyras neatsake, tik klausiamai pazitrejo j mane. IS kur tu, kur tavo Seima?“ — paklausé jis,
nelaukdamas mano atsakymo ir toliau kalbédamas. Bet a$ per daug sutrikes, kad
klausyciau. Ir tikriausiai tai matéte mano veide.

- Madame, ar klausotés manes? Kvépavimas vél paspartéjo, o galva vél buvo tarsi
apvyniota vata. Kas Cia déjosi?

Norédama nusiraminti, prisiverCiau pazvelgti j akis akivaizdziai susirGpinusiam vyrui — o
gal jame kilo keista baimé?

- AS... a8 tikrai nezinau, kur esu, - mik€iojau atsisédusi. Mano rankos ieSkojo atramos ant
SiurkScios medzio zievés. Mane supantis pasaulis buvo toks skirtingas, toks gyvas. Net
oras atrode pilnas energijos, tarsi Snabzdéty istorijas.

Vyras létai linkteléjo, jo antakis giliai surauktas. ,Tavo buklé man kelia nerimg, tarnaité. Gal
buvai prakeiktas... ar uzkeikes burtazodj?“ Jis zengé zingsnj atgal, ir dabar maciau jo
baime, kad mano prisilietimas uzburs ir jj.

,AS... aS ne prakeiksmas, ne magas. AS... nesu iS$ Cia, - pasakiau.



Jo akys susiaureéjo ir atrodé, kad jis tyrinéja mane taip, lyg noréty perskaityti mano veidg
kaip knyga. ,Ne i$ €ia? Kalbi mjsles. Bet tu esi miSke netoli mano gimtojo miesto —
Embrica decora! Kad ir kas tau atsitikty, atrodo nepaprasta ir ne i$ Sio pasaulio.

.Prasau, — pagaliau pasakiau, — man reikia pagalbos. Nesuprantu, kas atsitiko — kas Cia
dabar vyksta. Buvau bibliotekoje, skaiCiau specialig knyga, o tada... as Cia"“.

Vyras vél suraukeé antakius, lyg jam bty sunku suprasti mano zodzius. Taciau jam
nespéjus nieko pasakyti, i$ tolo pasigirdo garsus Sauksmas.

,Geraldas! ka tu darai? Darbas laukuose nelaukia!® — taikioje misko tyloje sklinda astrus
kaip peilis moters balsas.

Vyras — Dzeraldas, dabar jau pazinojau — krtpteléjo ir apsisuko. - AS ateinu, mama!

,Klausyk, tarnaité. Jei nezinai kur eiti, eik su manimi j kaimg. Cia nesaugu vaikscioti po
misSkg. Galbat ten yra kas nors, kas gali jums padéti."

AS dvejojau. Viskas manyje Saukeé pasitikéti Siuo nepazjstamuoju, nes neturéjau kitos
iSeities. Tuo paciu zZinojau, kad Sis pasaulis toks keistas, kad kiekvienas Zingsnis nuves |
dar labiau nezinoma teritorija.

- Puiku, - pagaliau pasakiau, SirdZiai vis dar pasélusiai plakant kratinéje. — AS ateinu su
tavimi.

Dzeraldas atrodeé palengvejes, bet jo Zvilgsnis iSliko budrus. Kartu pradéjome eiti siauru
takeliu per miskg, pauksciy Ciulbéjimas ir lapy oSimas buvo vieninteliai misy palydovai.

~Apie kokig ypatingg knygg tu kalbéjai?“ — galiausiai paklausé jis, kai artéjome prie misko
krasto.

»1ai... buvo raudona, su herbu ant nugaros®, — atsakiau. ,Jauciausi sena, labai sena ir labai
vertinga. Deja, vieno puslapio beveik trako. Ant mazo popieriaus lapelio buvo matoma tik
viena muzikos eiluté.

Dzeraldas staiga sustojo. Jo veidas tapo rimtas, beveik iSsigandes. ,Gerbas, sakysite? Ir
triksta puslapio? Tarnaité, tikiuosi, nelaikei rankose kazko, kg reikéty paslépti®.

,K3 tu manai?“ — paklausiau, bégdama ant ranky.

TaCiau Dzeraldui nespéjus atsakyti, prieS mus atsivéré proskyna, o prieSais mus esantis
Embrica decora kaimas uzgniauzé kvapa.

Vieta prieS mus guléjo ant sraunios upés, apsupta Svelnaus ruko. Namai tarsi kile is kity
laiky — stogai iS Siaudy, sienos iS netaisyklingo akmens. IS kaminy kilo dimai, susimaiSe
su gaiviu misko oru ir suteiké vietai jaukia, taCiau paslaptingg atmosfera.

Neapsikentes mano nuostabos, DZeraldas siauru takeliu nuvedé mane toliau j kaima, bet
kuo arCiau priéjome, jo Zingsniai darési vis abejojantys. Musy link atéje Embrica decora
gyventojai sustojo ir pazvelgé | mane su neslepiamu smalsumu. Mergina su pilnu krepSiu
obuoliy numeté savo nastg, iSplété akis mane pamacius.



- DZeraldas, - skubiai susnibzdéjo ji, - kas tai?
LAr tu jg gavai iS miSko? Ar nezinai, kad nepazjstami zmonés gali atnesti nesékme?

- Tylék, Marta, - atsaké Dzeraldas ir mosteléjo jj. Bet jo balsas buvo jtemptas, lyg jis
nenoréty atkreipti j mane per daug démesio. ,Ji tiesiog pasiklydo. Nuvesiu jg pas meistrg
Humberta, jis Zinos, kg daryti.

- Meistras Humbertas? - tyliai pakartojau. DzZeraldas linkteléjo, kai éjome nelygiu keliu per
kaima.

»~Jis yra kaimo iSmintingas zmogus, mokslininkas. Jei kas gali jums padéti, tai jis".

Zmoniy zvilgsniai krypo | mane net tada, kai éjome gilyn j kaima. Oras jautési sunkesnis,
pilnas neiSsakyty klausimy ir pagrindinio prieSiSkumo. Dzeraldas nuvedé mane j maza
namelj kaimo pakrastyje. Jis buvo pastatytas i§ tamsaus medZio, o ant dury kabojo
dZiovinty Zoleliy rySuliai, Svelniai oSiantys véjyje.

- Palauk cia, - pasaké Dzeraldas prie$ beldydamasis j duris.

Praéjo akimirka, tada durys prasivéré. Pagyvenes vyras sniego baltais plaukais ir ilgu,
raukslétu veidu pazvelgé | mus. Jo akys, skaidrios kaip meélynas stiklas, skvarbiai, bet ne
nemandagiai apzitréjo mane.

- DZeraldai, ko tu nori? - paklause jis ramiu, bet ryzZtingu balsu.

,Meistre Humbertai, Si jauna ponia... ji buvo rasta misSke. Ji kalba apie knygg su herbu ir
trikstamu puslapiu. Galvojau, kad gal... DZeraldas paliko sakinj pakibusj ore, bet
Humberto iSraiSka pastebimai pasikeité.

— Sakai, knyga? — Uzeik.

Jo namo vidus buvo uZzpildytas iki luby siekianCiomis lentynomis, prikrautomis knyguy,
buteliy ir keisty daikty. Seno popieriaus ir dziovinty Zoleliy kvapas uzpildé ora.

- Séskis, - trumpai pasake jis, rodydamas j kéde prieSais siaurg stalg. Dzeraldas stoveéjo
kaip sargybinis prie dury.

- Ka tu zinai apie Sig knygg? - paklausé Humbertas atsisédes prieSais mane.

Nurijau seiles ir mikCiojau: ,Nedaug. Radau bibliotekoje. Tai buvo... keista ir stebuklinga
tuo paciu metu. Senas, su raudonu virSeliu ir herbu ant stuburo. Kai atidariau, triko
puslapio ir tik ant lapelio buvo nata. Po to...“ dvejojau ieSkodama Zodziy. "...as staiga
buvau Cia".

Humbertas atsilosé, pirStais musdamas stalvirsj. ,Knyga su herbu ir trikstamu puslapiu®,
tarytum pasverdamas Zodzius sumurmeéjo jis. ,Tai skamba kaip ,Pamirsty balsy knyga®“.

- Pamirsty balsy knyga?

»,1ai daugiau legenda nei tiesa, — |étai pasaké jis, — bet jie sako, kad Si knyga yra raktas.
Jis atidaro vartus kitu metu — bet kiekvieni vartai turi savo kaina.



- Kokia kaina? - susnibzdéjau Sirdziai plakant kratinéje.

Humbertas ilgai ZiGréjo j mane, tarsi norédamas jsitikinti, kad esu pasiruoses isgirsti
atsakyma. — Tai priklauso nuo to, kg atneSei pro vartus arba kg palikai.

Pajutau, kaip mano gyslose uzsgla kraujas. ,,O kaip man suzinoti, ko knyga i§ manes nori?

Humbertas silpnai nusiSypsojo, bet tai buvo Sypsena be Silumos. ,Knyga tave rado, o ne
atvirksCiai. Suzinosite, norite ar ne. Bet galiu pasakyti vieng dalyka: kol nebus rastas
dinges puslapis, vartai liks atviri — ir jus basite pavojuje.

Mokytojo Humberto ZodzZiai mane labai slégé. Knyga, kuri atveria duris j kitus laikus — ir
kaina, kurig turéjau sumokeéti? Atrodé, kad zemé slinko po mano kojomis, bet DzZeraldas ir
Humbertas neatrode labai nustebe. Galbut tai buvo laikas, kai tokie dalykai buvo
normalUs.

- ACit, pone Humbertai, - pagaliau pasakiau. "Bet... kaip rasti §j trukstamg puslapj?"

Humbertas |étai atsistojo ir pasieké lentynoje seng, simboliais papuostg knyga. ,Dingusiy
balsy daina“, — sumurméjo jis jg atidarydamas. ,Tai legendos dalis. Teigiama, kad
trdkstamame puslapyje yra pirmoji senovinés dainos eiluté, kuri nurodo kelig j jos Saltinj*.

- Jo Saltinis? - paklausiau.

Humbertas linkteléjo. ,Upé, peréjimas, vieta, kur susitinka laikai. TaCiau bukite atsargus:
daina traukia ne tik tuos, kurie ieSko, bet ir tuos, kurie nori jus sustabdyti.

Zodziai buvo vos istarti, kai mane apémeé baisus jausmas, tarsi nematoma ranka liesty
mano sprandg. JaucCiau, kad tai tik pradzia.
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Kitg dieng DZeraldas nuvedé mane | miesto centrg. Buvo jrengtas turgus, o oras prisipildé
balsy ir prieskoniy, keptos mésos ir Sviezios duonos kvapo. Taciau visame Surmulyje akj
patrauké kazkas ypatingo — melodija.

Tai buvo subtili melodija, grojama liutnia, taCiau ji buvo pakankamai galinga, kad visa kita
nustumty j antrg plang. Balsas, kuris dainavo, buvo skaidrus kaip kalny Saltinis, o jo
ZodZziai atrodé tiesiogiai kalbantys mano sielai:

»Klausykite tyliai Snabzdanciy balsy, dainos, kurios laikas nepamirso.
Upé, vedanti j amzing kelione j jarg, kurioje yra visa tiesa.

sustingau. Atrodé, kad kiekvienas Zodis suskambéjo manyje, tarsi aidas, Saukiantis mane.
Nezinodama, kg darau, tarsi burty patraukta, sekiau aléjomis aidin€ig melodijg. Mane
supantis pasaulis vis dar buvo girdimas, bet nublanko, ir as atsidlriau ant upés kranto. Ar
tai buvo plati upé, kurig maciau, kai atvykau j Embrica decora?

Viska atidZiai stebéjau. Vanduo blizgejo saulés Sviesoje, bet tai nebuvo jprastas blizgesys.
Jis buvo gyvas, tarsi Sviesa Sokty, o upé judéjo dainos ritmu.



Ant kranto guléjo senas laivas, sraigtelis — §j terming zinojau iS vienos bibliotekos knygy —
kurio masyvus medinis korpusas buvo papuostas meniskais raiziniais. Trijuose aukstuose
stiebuose buvo baltos, Siek tiek nusidévéjusios burés, kurios plazdéjo véjyje, o figlra
laivapriekio atvaizdavo isdidy grifg, saugantj bangas.

Pajutau, kaip kojos tarsi savaime neSa mane per krantg, vis arCiau laivo, kuris didingai
guléjo prieS mane. Melodija nutilo, bet atrodé, kad ore vis dar kabojo aidas. Ant
prieplaukos atsiremé berniukas, vos uz mane vyresnis, rusvais plaukais ir Svarku, kuris
jam atrodé per didelis. Pastebéjes mane, jis pakélé akis ir jo veide pasklido smalsi
Sypsena.

"Tu Cia dél melodijos, tiesa?" jis paklausé nelaukdamas atsakymo. Jo balsas skambeéjo
Siltai ir kvie€ianciai, su lengvu akcentu, kurio negaléjau patalpinti. , Tai buvo mano sesuo. Ji
daznai praktikuojasi ant kranto. Bet atrodo, kad tai jus Cia atvedé.

Nedvejodama linkteléjau. — Atrodeé, kad melodija mane Sauke... ir tada as... staiga visa tai
radau.

Jis tyliai nusijuokeé ir parodé | laivg. ,Karvelis. Tai priklauso mano tévui. Prekybos laivas,
kuris kartais gabena daugiau istorijy nei prekiy.

»Kur ji eina?“ — paklausiau, vis dar blidamas transe nuo laivo ir upés grozio, nelabai
suprasdamas, kodél noriu Zinoti.

- Harderwijkui prie Zuiderzee, - taré jis su pasididziavimu. ,ISvykstame po valandos. Mano
tévas galéty pasinaudoti tokiu kaip tu — atrodo, kad ieSkai nuotykiy.

Nustebes pazvelgiau j jj ir manyje émé Svytéti susijaudinimo kibirkstélé. Galbit tai buvo
batent tai, ko ieSkojau: pabégimas, nauja pradzia, kelioné | nezinia.

- Adrianai, - prisistaté jis, iStiesé rankg ir nusiSypsojo. — O kas tu toks?
- Izabelé, - pagaliau pasakiau tyliu, bet pakankamai tvirtu balsu, kad buciau iSgirstas.

Adrianas patenkintas linkteléjo. ,Na, Izabele, jei esi pakankamai drgsus plaukioti su
mumis, esi labai laukiamas. Mano tévas mégsta turéti naujy veidy, jei tik jie nebijo darbo.

Akimirkg dvejojau, bet tada supratau, kad niekas manes Cia nebelaiko nei Siuo, nei kitu
metu. DZeraldas, kuris iSvedé mane iS miSko, Humbertas, kuris jrodé knygos mjsle — jie
mane supras. Galbdt jie jau zinojo daugiau nei as. Taciau giliai savyje jauciau aiSkuma,
kad tai kazko didesnio pradzia.

Po valandos as stoveéjau ant karvelio denio. Véjas perputé mano plaukus ir pajutau sdry
upés kvapa, susimaisiusj su dabar pazjstamu medzio ir virvés kvapu. Adrianas aprodé
man svarbiausias laivo vietas, kai jgula jau buvo uZsiémusi plaukiant.

.Harderwijk yra prekybos uostas®, — paaiskino jis riS5damas virve. ,Ten prisiSvartuoja daug
laivy. Vieni pasilieka kelias dienas, kiti dingsta taip greitai, kaip atéjo.

Taciau tarp prekybos istorijy slypi ir paslapciy.



- Paslaptys? - paklausiau smalsiai.
Adrianas nusijuoké. — Taip, bet a$ jums nesakysiu, kol nepajusite jireivystés.

Laivas pamazu pradéjo judéti ir pajutau, kaip keiCiasi mane supantis pasaulis. Oras
atvéso, o saulé dingo uz storos debesy paklodés. Zinojau, kad manes laukia kazkas
didelio — kazkas, kas virSija mano vaizduote.

Ir nors vienu metu jauc€iau baime, smalsumg ir susijaudinima, vieng dalykg zinojau tikrai:
kelio atgal nebuvo — ir a8 nenoréjau grjzti!

5 skyrius

Austant priéjome nepazjstamg krantg. Horizonte pamazu pasirodé Harderwijk pakranté,
pirmiausia kaip nery$kus Sesélis danguje. Miestas buvo sudétingy stogy, auksty boksty ir
siaury gatveliy labirintas, kuris atrodé kaip gyvas meno karinys i$ jaros. Bet kuo arciau, tuo
labiau supratau, kad kazkas ne taip.

Uoste buvo keistai tylu, o ore tvyrojo grésminga jtampa.

Adrianas pirmasis iSSoko iS valties ir padéjo man nulipti nuo lentos. ,Taigi mes ¢ia“, — taré
jis apsidairydamas. Jo veidas staiga buvo toks rimtas ir as jauciau, kad jis taip pat buvo
jsitempes ir pastebéjo mano jtampa.

Staiga pasigirdo riksmas. ,Ugnis! Gaisras!“ Aplinkiniai Zmonés akimirkg sustingo prie$
panikuodami. | dangy pakilo tamsus dimai ir oranzinés liepsnos staiga nusvito naktj kaip
grésminga Sviesa.

,Uzeiga! "Dega!" kaZzkas susSuko. Nedvejodamas Adrianas pabégo. ,Pasilik ¢ia!“ —
paragino jis per petj, bet as negaléjau sekti paskui jj.

Ugnis jau buvo iSplitusi toliau ir nenumaldomai pliaupé per senus pastatus. Adrianas
pateko j chaosg, padédamas nesti kibirus ir gelbéti Zmones nuo liepsny. Jo veidas buvo
padengtas suodziais, judesiai ryztingi. AS taip pat noréjau padéti, bet galéjau tik bejégiskai
stebeti, kaip jis vis labiau verziasi j pavojingg zona.

Tada jis stabteléjo. Per visg garsy Surmulj — riksmus, liepsnojancias liepsnas ir grilivanciy
spinduliy dauzymag — labai aiskiai girdéjosi subtili melodija — tokia pazjstama ir keista. Tai
buvo vaiko balsas, dainuojantis nepaisant gresiancio pavojaus:

,Laikas bega liepsny juroje, kur Seséliai tyliai saugo sapna.
Ugnis dega, pralauzdama kancias, j pasaulj, kuris neSa viltj.

Zodziai prasiskverbé j liepsnas ir pasieké mus kaip beviltiskas $auksmas. Adrianas
nedvejodamas pakilo, o as nusekiau i$ paskos.

Tada pamaciau, kaip jis stabteléjo. Per dimus pamaté kampe tupintj mazg vaika, kuris
smarkiai koséjo. Adrianas nedvejodamas pribégo prie jo, paémé vaikg ant ranky ir iStrauké
iS liepsny. TaCiau pasiekes saugig vietg ant Zemes jis pastebéjo kazkg neapsakomo.



Vaikas pazvelgé j jj didelémis stiklinémis akimis, veide Sméksteléjo Sypsena, kai suodZiais
iSteptais skruostais riedéjo asaros. Adrianas atsiklaupé, vaikas drebéjo glébyje.

,Dabar tu saugus®, — tyliai pasaké jis, bet vaiko kosulys vis silpnéjo. Jis atvéré burng kazkg
pasakyti, bet iSgirdo tik SiurkStus Snabzdesys. Galiausiai ji pakélé mazg drebancig rankg ir
padavé Adrianui suplésSytg popieriaus lapg. ,Prasau... laikykis...“, — atsikvépé vaikas.

Adrianas tvirCiau laikeé vaikg, kai atrode, kad jo Sirdis suskilo j tikstantj daliy. ,Ne, ne,
pasilik su manimi“, — maldavo jis, bet vaiko akys pamazu uzsimerké, sustojo kvépavimas,
0 maZzas kanas suglebo.

Adrianui i$ gerklés iSsprado beviltiSkas riksmas. Jis nugriuvo ant keliy, o negyvas vaikas
vis dar buvo rankose. Aplink mus esantis pasaulis tarsi nublanko, ir akimirkg liko tik
nepakeliamas netekties skausmas. Bet kaip tik tada, kai Adrianas sugebegjo susikaupti, virs
jo sugriuvo deganti stogo sija. AS rékiau, bet negaléjau laiku jo pasiekti. Spindulys pataiké j
jiir parneseé ant Zemeés.

Pribégau prie jo, iS visy jégy iStraukiau jj iS pavojingos zonos ir nutempiau atgal j uostg. Jis
buvo be sgmonés, kvépavo negiliai, bet buvo gyvas. Laive kaip galédamas gydZiau jo
Zaizdas ir visg naktj budéjau Salia jo.

Austant Adrianas pagaliau atsimerké. Jo balsas buvo uzkimes, kai jis pasaké: ,Kur as
esu?

- Tu saugus, - tyliai atsakiau.

Jis |étai atsisédo, jo zvilgsnis nukrypo per laivo denj, kol nukrito ant rankos. Tik dabar
pastebéjau, kad jis vis dar laiko apdegusj popieriy.

- Kas tai? - paklausiau atsargiai paimdama jj i$ pirsty.

Kai paémiau i$ jo paklode, kazkas iSkrito. Tai buvo maza, susidévéjusi moneta, kuri tyliai
suskambant nukrito ant medinio denio. Jo pavirSius buvo tamsus, bet kai pirmg kartg jj
palieté saulés Sviesa, per pating suspindo auksinis blizgesys. Laikiau jj arCiau veido, kad
pamatycCiau detales. Jis buvo meniskai jspaustas, vienoje puséje buvo herbas, o kraste —
apskritos raideés.

— Tai ne jprasta moneta, — pasakiau ir padaviau jg Adrianui. — Pazidrek | tai.

Adrianas paémé monetg ir atidZiai jg apziaréjo. Jis suko jj pirstais, kol galéjo isSifruoti
uzrasa. - Liubekas... - susimgstes sumurmeéjo jis.

Mano kinu perbégo lengvas drebulys. ,Liubekas... tai toli nuo ¢ia. Kg tokia moneta galéty
turéti su gaisru Harderwijke?

Adrianas susiraukeé. ,Liubekas yra vienas galingiausiy Hanzos sgjungos miesty. Tokios
monetos galéjo buti kaldinamos prekybos tikslais arba kaip sgjungos zZenklas. Bet kodél tai
turéty bati paslépta apdegusiame popieriaus lape?

Izabelé pazvelgé | popieriaus lapg, kurj paémé iS Adriano rankos. Apdege krastai lengvai
sutrupéjo, o suodziai paliko tamsias démes ant pirsty. TaCiau pakélusi jj pries Sviesa, ji



pastebéjo, kad po pelenais ir degimais slypi kazkas — subtilus uzrasas, stebuklingai ilikes
liepsnas.

Atsargiais judesiais ji nuvalé apdegusio pavir$iaus likugius. Zemiau pasirodé Zodziai,
lydintys subtilia, beveik kaligrafine raSysena parasytg melodija:

,Laikas béga liepsny juroje, kur Seséliai tyliai saugo sapna.
Ugnis dega, pralauzdama kancias, j pasaulj, kuris nesa viltj.

Atrodé, kad su kiekvienu skiemeniu Zodziai jgavo naujg prasme. Adrianas pazvelgé | mane
pilnomis ryzto akimis. ,Radome kitg dainos eilute, keistg melodijg*, — tyliai pasakeé jis.

Linkteléjau — irgi jsitikings. Kelioné jau sukélé mums didesnj iSSukj, nei as kada nors
tikéjausi. Taciau giliai Sirdyje Zinojau, kad mums dar toli iki pabaigos.

6 skyrius

Kitg ryta, kai iSbléso paskutiniai gaisro dimai ir uostamiestis pamazu atéjo j protg, ant
karvelés pasirodé Adriano tévas. Jo veidas buvo rimtas, jo ripescCiai aiSkiai matyti.

- Adrianai, - pradeéjo jis sunkiu balsu, - mes émémés uzduoties. Prekybos laivas i$ Liubeko,
kuris jau nebetinka plaukioti, pavedé mums gabenti kvieCius. Krovinys yra vertingas, iS jo
gerai uzdirbsime, todél turime skubiai iSvykti.

Adrianas linkteléjo, bet atrodé, kad praéjusios nakties zaizdos, nuovargis ir fizinis kravis
tebéra jo kauluose. Tévas uzdéjo rankg jam ant peties. ,, Tu neatrodai gerai, mano sinau.
JUs esate iSsekes ir galite susirgti. Geriau, jei jus ir 1zabelé liksite €ia, Harderwijke. Tavo
teta tavimi pasirtipins®.

Adrianas noreéjo protestuoti, bet jo tévas netoleravo jokiy prieStaravimy. ,Tai mano
paskutinis zZodis Siuo klausimu. Pailsékite ir pazadu, kad netrukus grjSiu.

TacCiau Adrianas negaléjo susitaikyti su tévo sprendimu. Tg patj vakara, kol karvelio jgula
buvo uzsiémusi paskutiniais pasiruoSimo darbais, jis slapta pasiémé lIzabele | Salj.

- AS negaliu cia likti, - suSnibzdéjo jis. ,Mano tévui manes reikia ir a$ noriu Zinoti, kas
vyksta su Sia moneta ir Liubeku®.

Izabelé dvejojo. — O jeigu mus sugauty?
»1ada mes priimsime nuobaudg. Bet as negaliu tiesiog sédéti be darbo”.

Galiausiai ji uzsikrété jo ryztu. Kartu jie nusélino j karvelj, tyliai uzlipo ant laivo ir pasislépé
apatiniame denyje tarp kvie€iy maisy.

Pirmosios dienos jaroje buvo ramios. Adrianas ir Izabelé iSdrjso iSeiti i$ savo sléptuves tik
naktj, kad pavogty vandens ir duonos. Jie liko paslépti, kad jgula ir Adriano tévas net
nejsivaizdavo apie jy buvima.



Taciau vieng naktj, kai jdra buvo rami po ménulio Sviesa, juos pazadino staigus triukSmas.
Per laivg aidéjo riksmai, aidéjo pabukly griaustinis, po kurio seké kurtinantis medzio
droZlés.

- Piratai, - drebanciu balsu susnibzdéjo Adrianas.

Izabelé ir jis atsargiai nuSliauzé prie mazo liuko. Per liukg jie galéjo stebéti chaosg denyje.
Vyrai su iStrauktais kardais ir pistoletais jsiverze j karvelj, nugaléjo jgulg ir paéme j nelaisve
Adriano téva bei jgulos narius.

- Turime kg nors padaryti! - suSnibzdéjo I1zabelé, bet Adrianas jg sulaiké.
»~Jei busime atrasti dabar, mums viskas bus baigta. Turime palaukti®.

Prabégo dienos, kol piratai vairuojo karavang j Liubeka. Pasieke uostg, vyrai iSkart pradéjo
iSkrauti kvie€ius. Adrianas ir Izabelé Zinojo, kad Si akimirka buvo vienintelé jy galimybé. Jie
jslinko gilyn j kvie€iy maisus, sulaiké kvapg ir leidosi su maisais iSneSami i$ laivo.

Kai tik buvo tvirta Zemeé po kojomis, jie pasinaudojo nepastebéta akimirka ir paslydo tarp
sandéliy. Uzgniauze kvapg jie bégo siauromis gatvelémis, kol galiausiai pasieké didziajg
Siaures Vokietijos pirkliy asociacijos sale.

"Padék!" Adrianas susuko i$ kvapo. ,Piratai uzpuolé masy laivg! Jie laiko misy jgulg
nelaisvéje!

Prekeiviai, pasipiktine jzdliu iSpuoliu, né sekundés nedvejojo. Ginkluoti vyrai susirinko, o
pasiuntiniai bégo per miesta, praSydami paramos. Tik po kurio laiko didelés ryztingos
pajégos jsiverze j uosto teritorijg.

ISpuolis buvo smurtinis. Skraidé kulkos, kryZiavosi kardai ir aidéjo riksmai per naktj. Daug
piraty buvo paimta j nelaisve, kiti Zuvo kruvinose kautynése. Galiausiai ,Krawell” jgula
buvo iSlaisvinta ir Adrianas per chaosg pabégo link savo tévo. Pirmg kartg po tévo jsakymo
likti Hardewijke jie vel susidiré vienas su kitu.

— Téve! — Adriano balsas drebéjo iS palengvéjimo.

Tévas atsisuko j jj, iSsekes, bet iSdidZia Sypsena lupose. "Adrian... tu turi..."

Tada — staigus, negailestingas trenksmas nutrauké jtemptg tylg. Galingas Savis.

Adrianas pamate, kaip iSblésta Sypsena tevo veide. Akimirkg atrode, kad laikas sustojo.
Tada jo tévas pamazu pargriuvo.

.,Ne! NE!“ Adriano riksmas skambéjo visg naktj, kai jis puolé j priekj ir paémé tévag ant
ranky. Kraujas iStepe kapitono marskinius. Jo kvepavimas buvo apsunkintas, jo zvilgsnis
ieSkojo Adriano akiy.

,Likite su manimi! PraSau, téve! Mes tai padaréme — tu laisvas, tu esi...“ Adriano balsas
nutrdko, kai tévas drebanciais pirstais glosté jo skruosta.

»,Mano sunus...“ Jo balsas buvo vos daugiau nei Snabzdesys. "AS taip didziuojuosi
tavimi..."



Tada iStruko paskutinis atodsis.

- Téve? - Adriano balsas i$ pradziy buvo SnabZdesys, o paskui beviltiSkas riksmas. —
Tével

Bet atsakymo nebuvo!

Jaungjj Adriang pervéré nevaldomas skausmas, priversdamas jj kvépuoti, tarsi jis pats
blty suzeistas. Jo akyse degé asaros, jis negaléjo jy sulaikyti. Virpanciais pirstais jis
prispaudé prie lUpy krauju suteptg tévo ranka.

UZ nugaros pasigirdo pykcio klyksmas. Vienas i$ prekeiviy atrado pasléptg piratg — liekng
vyrg su pistoletu, vis dar rikantj nuo mirtino Savio. Nespejus vel nuspausti gaiduko,
prekeiviai puolé j jj.

TacCiau Adrianui viskas buvo miglota. Jj supantis pasaulis susiliejo j nuobody triukSma.
Kerstas, pergalé — tai nieko nebereiské.

Jis buvo per vélu.

Jo tévas buvo iSvykes.

7 skyrius

Izabelé guléjo pabudusi. Nakties tyla buvo apgaulinga — jos galvoje siaute audra. Masio
vaizdai, suzeistyjy riksmai, sulauzytas Adriano balsas, kai jo tévas miré ant ranky — visa tai
ja persekiojo.

Tai mano kalté!

Tiesa jg smogé kaip smugis. Be jos Adrianas nebuty grjzes j karavang. Be jy nebuty buve
piraty puolimo. Be jos... jo tévas vis dar baty gyvas.

Jos galvoje sukosi mintys: jei nebtciau rades Sios knygos...
Ar tai buvo atsitiktinumas, kad piratai mus surado? O gal knyga tave patrauké?
Per nugarg perbégo Siurpuliukas.

AS esu viso to priezastis. AS atneSu nelaime aplinkiniams zmonéms. Man neleidziama
pasilikti.

Sprendimas buvo priimtas per vieng akimirka.
Nedvejodama ji atsisédo ir nustimé antklode j Salj. Jos rankos drebéjo, bet ji to nekreipé

démesio. Ji turéjo iSeiti. Toli nuo Adriano, toliau nuo jgulos, toliau nuo visko. Net jei tai
reiksty, kad ji nebegalés pati iSspresti savo galvosukiy!



Tyliai, beveik be garso ji iSlindo i$ kabinos. Jos Zingsniai blankiai aidéjo ant drégny lenty.
Jai lipant ant denio prieS jg pate Saltas veéjas, taciau Saltis jos viduje buvo daug
smarkesnis.

Ji sustojo prie laivo krasto. Vanduo po ja buvo juodas kaip rasalas, bangos Svelniai
dauzési j korpusg. Ji akimirkai uzsimerke.

AS turiu tai padaryti.

Paskutinis zvilgsnis atgal.

Atleisk, Adrianai.

Giliai jkvépusi ji pagriebé virve ir éme leistis Zemyn. Virvés jsirézé j pirstus, bet ji nekreipé
démesio j skausmg. Netrukus jie jos ieSkos. Netrukus Adrianas pabudo ir suprato, kad jos
nebéra.

Bet ji nepasiliko.

Ne tol, kol jos SeSélis atnesé mirtj ir kanCias tiems, su kuriais ji jautési susijusi.

8 skyrius

Izabelé pasiklydo naktinémis Hanzos miesto Liubeko gatvémis.

Ji net nepastebéjo, kur jg veda kojos, kol staiga sustojo. Virs jos danguje Svieté viena ryski
Zvaigzdé. Jis blizgéjo taip, lyg rodyty jai kelig. Jos Sirdis plaké greiciau. Ar tai buvo tik
mano vaizduoté? O gal ji turéty sekti Siuo Zzenklu?

Tarsi transe ji tesé savo kelig. Trinkelés blizgéjo blankioje Sviesoje, tarsi zvaigzdé
ap$viesty juos savo spinduliais. Galiausiai ji pasieké Sv. Marijos baznygig, pirkliy baznygia.
Kodél ji tai zinojo? PrieSais garbingg pastatg stovéjo didele statula — pacios Marijos
atvaizdas, Svelniai apSviesta Zvaigzdziy Sviesos.

ISsekusi I1zabelé puolé ant keliy ir padéjo abi rankas ant Saltos Zemeés.

Kodél a$ cia?
Kodél taip turéjo ateiti?
Jos pirstai drebéjo palietus vésy akmeninj grindinj. Staiga Zeme perbégo zemas Gzesys.

Tiesiai pries jg su giliu girgzdéjimu atsivéré paslépti laiptai, vedantys j tamsg. Atrodo, kad
ju paieskos dar nesibaigé!

Izabelé sustingo. Jos akys nusekeé laiptus, bet po ja nebuvo nieko, tik tamsa. Jos
kvépavimas buvo greitas ir noréjosi keltis, bet tg pafig akimirkg Liubeko moneta iSslydo i$
kiSenés, trinkteléjo ant akmeniniy laipty, riedéjo létai, paskui greiCiau — ir dingo gilumoje.

Per nugarg perbégo Siurpuliukas. Kito kelio nebuvo — ji turéjo sekti moneta.



Ji atsargiai uzdéjo vieng kojg ant pirmo laiptelio, paskui antrosios. Kiekvienas zingsnis
girgzdejo, tarsi baznycia jspéty savo jsibrovélj. Tamsa létai prarijo jg toliau leidziantis
Zzemyn.

Nulipusi j apacig ji pajuto ant zemés monetg, bet ji dingo. Vietoj to ji rado tik Saltg, purvg ir
drégnus akmenis. Jos viduje plito nusivylimas.

ISsekusi ji nugrimzdo ant Zemeés. Jéga paliko jg, ir pirmg kartg po ilgo laiko ji nebegaléjo
sulaikyti asary.

Tag akimirka, kai atrodé, kad visos viltys iSbléso, nuskambeéjo Svelni melodija.

Garsai sklido i$ toli, aidéjo per tamsg. |zabelé sulaiké kvapa. Melodija jai buvo keistai
pazjstama.

Jos Sirdis skausmingai susitrauké.

Si melodija... skambeéjo kaip $iltas saugumas, kaip levandy kvapas, kaip $velnios rankos,
glostancios jos plaukus.

Jai i$ gerklés iSbégo pasmaugtas verksmas. Si melodija jg patrauke j Sias keistas vietas ir
dabar staiga priminé jos vaikyste, mama.

Ji maté prieS save mama, Svelnig Sypseng jos lipose, pavargusias, bet mylinCias akis.
Rankos, kurios jg laiké, Sirdies plakimas, kuris jg nuramino.

Vienintelj kartg ji jautési saugi.

Jai tapo taip aiSku — noriu grjzti.

Noriu vél pajusti tg jausma.

Bet tada nuo vienos akimirkos iki kitos — tamsa.

Bedugné, praradimo jausmas, faktas, kuris kaip lediniai pirStai apsivijo jos Sird;.

TacCiau kelio atgal néra.
Motinos nebéra. a$ vienas.

Izabelé gaudé oro. Ir sugrjzo kazkas panaSaus j drgsg.

Nr. Ji negaléjo Cia likti, negaléjo ¢ia mirti. Mano mama to nebuty noréjusi.
Ji visada man sakydavo, kad buciau stipri.

Si nauja drgsa uzliejo jg. Drebanc&iomis kojomis ji pakilo ir pajuto kelig j priekj, stebuklingai
traukiama ten, iS kur sklinda muzika. TacCiau nespéjusi Zzengti dar vieno zingsnio, ji suklupo
ir stipriai krito ant Zemés.

Skausmas persmelké jos deSine ranka. Ji sukando dantis, bandé juos pajudinti — ir staiga
kazkg pajuto po pirstais. Jis buvo mazas, apvalus ir Saltas. Ten ji buvo!



Moneta.
Liubeko monety kalykla?

Ji suspaude jj pirstais ir prispaudé prie kratinés. Tada ji giliai jkvépé, pakelé galvg ir tesé
savo kelia.

Melodija tapo garsesne.

Jos kazkas lauké.

Kazka, kg ji turejo rasti jau seniai.

Izabelé atsargiai jéjo j apvalig sale. Pro grotuotg langg SvieCianti silpna zvaigzdeés Sviesa
buvo vienintelis Sviesos Saltinis, apgaubes kambarj vaiduokliSkame spindesyje. Dulkés ore

Soko sidabriniais spinduliais, kai jos Sirdis plaké greiciau.

Vidury salés stovéjo tamsaus akmens, lygus ir laiko nuvalkiotas, podiumas. Ant jos guléjo
dézuté — sena, keista ir paslaptinga.

Melodija, magisSkai pritraukusi jg ilgoje kelionéje, atkeliavo iS Sios dézutés.

Garsai dabar buvo tokie Svelnis, kad buvo vos girdimi, bet vis délto jie aidéjo giliai jos
sieloje. Staiga Izabelei tapo aiSku: tai buvo pazjstama jos mamos daina, tokia aiski ir vis
délto tarsi aidas i$ tolimos praeities.

|zabelé sunkiai nurijo seiles.

Ji létai priartéjo prie dézutés, zvilgsniu slysdama virS nezinomy simboliy, iSraizyty
tamsiame medyje. Ji nesuprato jy prasmes, bet nujauté, kad jie pasakoja istorijg — istorija,
kuri buvo seniai pamirsta.

Ten, kur paprastai turéty bati spyna, buvo apvali jduba.

Monetos jspudis.

|zabelés Zvilgsnis nukrypo | jos ranka, kurioje ji vis dar tvirtai laiké Liubeko moneta.

Ar tai buvo raktas?

Per nugarg perbégo Siurpuliukas.

Ar turéciau tai padaryti?

Ji dvejojo.

Ka daryti, jei kazkas atsidaré, kas turéjo likti uzdaryta?

Taciau melodija jos nepaleido.

Jos Sirdis dauzési giliai jkvépus. Tada ji pakélé monetg ir atsargiai jdéjo j niSa.



Akimirkg nieko nejvyko.

Tada — tylus spragteléjimas.
Atrodé, kad oras akimirkg sustojo.
Tada dézuté pradéjo drebéti.

Simboliai jo pavirSiuje émé silpnai Svytéti, tarsi buty jsijunges koks nors senovinis
mechanizmas. lzabelé suklupo Zingsnj atgal, jos kvépavimas greitas.

Su paskutiniu, Svelniu garsu, dangtis atsidaré.
Melodija nutilo.

Sklido klaiki tyla.

|zabelé atsargiai priéjo ir pazvelge j déze.

Ten guléjo — knyga.

Izabelés Sirdis netapo. Ji labai gerai Zinojo Sig knyga. Tai buvo ta pati, kurig ji rado
bibliotekoje — paslaptingg knygg su herbu ant nugaros.

Bet kaip tai galéty bati?

Létai ji paemé jj j rankas. VirSelis atrodé pazjstamas ir Siltas, tarsi knyga baty jos laukusi.
Ji drebédama varté puslapius, kol galiausiai rado puslapj su daina.

TrUksta puslapio.
MirgancCiu kvapu ji pradéjo skaityti paskutine eilute:
.Pasaulis mums Zada auksg ir blizgucius, bet tus€ios rankos laiko lobius.

Viltis pilnai gyvena Sirdyje, kur svarbi meilé, o ne turtas.

Kai tik ji iStaré zodzius, knyga jos rankose pradéjo virpéti. Ledinis kvapas nuvilnijo per
kambarj, tarsi kas baty atvéres duris j Saltg nakt;.

Izabelé Zengeé Zingsnj atgal.

Oras pasidaré sunkus, tarsi pazadinty kazkas nematomo.

Staiga Zemé po ja pradéjo judéti. Pro akmens plokstes perbégo smulkds plySiai, tarsi
kazkas giliai po baznycia reaguoty | jos zodzius. Kambarj uzpildé nuobodus tzesys,
sienomis nutekéjo dulkés, o |Izabele trauké nematomas traukimas.

— lzabelé!

Balsas prasiverzé per chaosa.

Ji pakélé galvg aukStyn — Adrianas staiga atsistojo angoje j sale. Jo akys buvo
iSsiplétusios i8 nerimo, kai jis atsilaiké nuo nematomos audros, kuri pratzé per kambarj.



- Izabele, duok man rankg!

Bet ji negaléjo.

Nesustabdoma jéga trauke jg, traukdama Zemyn prie knygos, tarsi ji noréty jg praryti.
- Adrianai! - susuko ji, bet jos balsas pasimeté riaumojancioje magijoje.

Pirstai jlindo j tuscig erdve, kiinas tapo lengvesnis, skaidresnis — tada knyga iskrito i$
ranky.

Ja supantis pasaulis tvyrojo ryskioje Sviesoje.
Jos oda perbégo Saltas Siurpulys.

Tada — tyla.

9 skyrius

Ausj pasiekia Svelnus balsas.

"Mergaité... ar jautiesi gerai?"

Izabelé sutrikusi mirkteli. Jos kvépavimas greitas, Sirdis dauzosi kratinéje.
PamaZu ji suvokia aplinkg. Tuo paciu ji prisimena.

Jos nebéra baznycioje.

Jokios gritvancios salés, jokiy svytin€iy simboliy, jokiy plySiy grindyse.

Vietoj to — Siltas popieriaus kvapas, aukstos lentynos, blanki pazjstamos bibliotekos
Sviesa.

Ji vél sédi ten, kur viskas prasideéjo.

Ji laiko knygg rankoje.

TacCiau §j kartg — ji iSkart mato — baigta. Puslapis su daina yra tarsi niekada neiSpléstas.
Ji nerealiai perbraukia pirstais per popieriy.

— Izabelé?

Ji Zidri auksStyn. Pries jg stovi bibliotekininké — pazjstamas vyresnis vyras sniego baltais
plaukais, raukslétu veidu ir maloniomis akimis.

Izabelé placiai atmerkia akis.

- Meistras Humbertas? - susnibzdéjo ji nepatikliai.



Bibliotekininké susiraukia.

"Meistras... kg?" Jis papurto galvg ir tyliai nusijuokia. ,Jums as esu ponas Kirchhoffas.
Bet... tu teisus, mano vardas i$ tikryjy panasus. Mano vardas Hubertas.

Izabelés kiing perbéga drebulys.

Sutapimas?

O gal tai Sesélis i$ kito laiko, aidas i$ pasaulio, kurj ji kg tik paliko?
- IS kur tu Zinai mano vardg?

Bet Izabelé negali atsakyti.

Ji ZiGri | knygaq, paskui j akis — ir dabar ji tikrai Zino!

Baigési.

Ji grjzo savo laiku.

Ir Adrianas...

Jai Sirdj pervére Saltas duris.

Adrianas yra ir buvo iSvykes.

Ji daugiau niekada jo nepamatys.

Kratine apima gilus skausmas, bet ji prisivercia nusiSypsoti. Ji drebanciomis rankomis ir
murma duoda bibliotekininkei knyga:

»~Jis priklauso bibliotekai, kaip yra“.

Tada ji iSskuba.

v

Saltas vakaro véjas jg trenkia, bet ji to beveik nejaucia. Jos mintys sukasi, galva pilna ir
tuScCia vienu metu, Sirdis tokia sunki.

Taciau su kiekvienu zingsniu realybé tampa vis labiau apCiuopiama.
Ji grjzo cCia.

Ir ne Adrianas.

10 skyrius

GrjZzusi namo ji jaucia jaudulj. Taciau tai jaudulys, kurj ji dabar jvaldys. Po visko, kas nutiko,
ji yra ryztinga ir pasitikinti savimi.

Bent jau taip ji mano.



Kai ji atidaro duris, tétis seédi vienas kambaryje.

Jis rimtai pazvelgia j jg ir rodo j prieSais stovinCig kéde.
— lzabelé... mums reikia pasikalbéti.

Ji létai atsiseda.

Jos tévas giliai jkvepia. ,llgai apie tai galvojau. Tavo santuoka su pamote... tai neveikia. A$
iSsiskyriau su ja“.

|zabelé zidri j jj.

Zodziai tik étai jsiskverbé j jg.

Tavo pamotés nebéra?

Nebeliko riksmy? Daugiau niekada nebijoti?

- Tikrai? - suSnabzda Izabelé.

Jos tévas linkteli.

Akimirka ji gali tik sédéti, uzdususi. Tada ji pasoka, pribéga prie tévo ir metasi jam j gléb;j.
»1etil“ Jos balsas nutriksta, kai ji tvirtai laiko jj. "AS tave labai myliu!"

Jis taip pat stipriai jg laiko.

"AS taip pat myliu tave, mano mergaite".

Ir pirmg kartg per ilgg laikg jos namuose vél pasijunta kaip namuose.

Kitg rytg Izabelé pabunda su Sypsena.

Jos laukia naujas gyvenimas.

Ji atsistoja, tyliai nilniuoja pazjstamg dainos melodijg ir ruoSia pusrycius sau ir técCiui.
TaCiau gyvenimas jai turi paskutine staigmena.

Pirmoje mokyklos pamokoje ji turi biologija.

Kaip visada, |zabelé sédi viena, sédyné Salia jos lieka tuscia.

Atsidususi ji atsiskaito mokytojui. ,Pone Neumanai, gal galéCiau susirasti partnerj? Sunku
viskg padaryti vienam®.

Mokytojas SelmiSkai nusiSypso.

,Siandien tai tikriausiai pasikeis®.



Tag akimirkg durys atsidaro.

Jeina direktorius — o Salia berniukas.

|zabelé griebiasi oro.

Jos Sirdis sekundei nustojo plakti.

Adrianas!?!

»1ai madsy naujas klasés draugas®, — paaiskino direktorius. ,Jis persikélé i§ Harderwijk j
Emmerichg su savo seserimi ir teta. Jo vardas Adrianas van Ruyteris.
Ar tai buvo sapnas?

Adrianas atsiséda Salia, nusideda kuprine ir Zidri j ja.

Aplink jo lGpas zaidzia Svelni Sypsena.

- Adrianas? - susnibzdéjo ji netikédama.

Jis pakreipia galva.

Tada jis tyliai sako:
.Kelias iki taves buvo ilgas... bet dabar tave radau®.

»Klausykite tyliai Snabzdanciy balsy, dainos, kurios laikas nepamirso.
Upé, vedanti j amzing kelione j jara, kurioje yra visa tiesa.

,Laikas bega liepsny juroje, kur Seséliai tyliai saugo sapna.
Ugnis dega, pralauzdama kancias, j pasaulj, kuris neSa viltj.

Pasaulis mums Zada auksg ir blizgucius, bet tus€iose rankose yra lobiai.
Viltis pilnai gyvena Sirdyje, kur svarbi meilé, o ne turtas.

Susilaikyti:

Klausyk, pasaulis dainuoja Svelnias meilés dainas, kurios nugali skausma.
Viltis auga ir visada grjzta, Sviesa, kuri niekada negludi Sesélyje.



